
ZIPPER DOOR PLASTIKKDØRDAMMSKYDD KILEUKS

•	 Pölyltä suojaava muoviovi
•	 Kaksipuolinen vetoketju
•	 Uudelleen käytettävä 

polyeteenimuovinen pölysuojus
•	 Muovi, 200 µm
•	 Paketti ei sisällä asennusteipppiä!

•	 Dammskyddande plastdörr
•	 Dubbelsidigt blixtlås
•	 Återanvändbart dammskydd av 

polyeten
•	 Plast 200 µm
•	 Paketet inkluderar inte 

installationstejp!

•	 Støvbeskyttende plastikkdørr
•	 Tosidig glidelås
•	 Kan gjenbrukes
•	 Plast 200 µm
•	 Pakningen inneholder ikke 

monteringstejp!

•	 Zipper door for dust prevention
•	 Double-sided zipper
•	 Reusable
•	 Plastic 200 µm
•	 No mounting tape included!

•	 Tolmutõkke kileuks
•	 Kahepoolne tõmblukk
•	 Korduvkasutav
•	 Kile 200 µm
•	 Pakend ei sisalda paigaldusteipi!
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1. Kiinnitä suojuksen yläreuna teipillä seinään 
oven päälle. Varmista, että vetoketjukohta 
tulee oviaukon keskelle.
2. Kiinnitä sivut ja alareuna teipillä ja 
varmista, että reunoista tulee tiiviit. 
3. Kun olet kiinnittänyt suojuksen, voit 
avata vetoketjun.

HUOMAA!
Valmistaja ei vastaa virheellisestä 
asennuksesta aiheutuneita vahinkoja.
 

VAROITUS!
Tuote on helposti syttyvää eikä sitä 
saa viedä avotulen läheisyyteen.

1. Use tape to fasten the upper edge above the door-
way. Make sure that the opening of the zipper door 
coincides with the central part of the doorway.
2. Fasten the sides and the bottom edge. Make sure 
that the edges are fastened properly.
3. After all the edges have been secured, the product 
is ready for use and the zipper can be opened.

ATTENTION!
The manufacturer is not responsible for the 
damage caused by incorrect mounting. 

CAUTION!
The product is inflammable and must not be 
placed near open fire.

1. Fäst dammskyddets ovankant på 
väggen ovanför dörröppningen med tejp. 
Se till att blixtlåsdörren är centrerad I 
dörröppningen.
2. Fäst sidorna och underkanten med tejp 
och se till att det blir tätt.
3. När dammskyddet är fastsatt kan 
blixtlåsdörren öppnas. 

VARNING!
Produkten är lättantändlig och får inte 
komma i närheten av öppen eld. 

OBS!
Tilverkaren kan inte hållas ansvarig för 
skador som uppkommer på grund av 
felaktig montering. 

1. Kinnitage ülemine serv tebiga ukseava 
kohale. Veenduge, et kileukse ava jääb 
ukseava keskele. 
2. Kinnitage küljed ja alumine serv. 
Veenduge, et kile jääb sirge.
3. Kui kõik servad on kinnitatud on toode 
kasutusvalmis ja võite avada tõmbluku.

ETTEVAATUST!
Toode on tuleohtlik ja seda ei tohi asetada 
lahtide tule lähedale. 

TÄHELEPANU!
Tootja ei vastuta valest paigaldusest 
tekkinud kahjude eest.

1. Bruk teipen til å feste den ovre kanten 
av plastikken over  doren. Sjekk at åpningen 
av plastikkdoren er midt I doråpningen.
2. Fest sidene og den nedre kante. Sjekk at 
plastikken ikke er skjev.
3. Når alle sedene er festet er produktet 
klart til bruk og du kan åpne ild. 

FORSIKTIG!
Produktet er brannfarlig og kan ikke settes 
i nærheten av åpen ild.  

FORSIKTIG!
Produsenten er ikke ansvcarlig for skader 
som kan oppstå på grunn av feil montering.
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ASENNUSOHJE: INSTRUCTIONS:

MONTERINGSINSTRUKTION: KASUTUSJUHEND:

BRUKSANVISNING:


